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Nigot om min morbror Gosta Johanssons mErkliga livstde,

Under min barndom och uppvEXttid i Kyrketorp var morbror GOstas
1iv och leverne ett ofta &dterkommande samtalsimne i mitt fordld—-
rahem.Anledningen ddrtill skall jag nu forsbka belysa genom att
nedskriva vad jag dnnu,mer eller mindre diffust,minns av denne
min mamma Marias dventyrlige bror under tiden fore forsta viErlds-
kriget.Det mesta av mine hidgkomster bygger pd vad jag hort berédt-
tas och endast i mindre mé&n pd vad jag sjélv upplevt i G8stas
séllskap.

Gbsta Johansson var fodd den 6 november 1895 sfsom sista barnet

i min morfar Anders Gustaf Johanssons och hans hustru Anna Briks—
dotters #dktenskap.Gbsta blev tidigt moderlds,i det att min mor-
mor Anna avled pd hosten 1902,och omsorgen om den di sjudrige
pilten kom nog att bli avsevdrt forsummad.Fadern A.G, stod mitt
uppe 1 livlig byggnadsverksamhet och de tre hemmavarande systrar-
na torde av sin skolgldng ha hindrats frén att pd lsmpligt sdtt
"taga vara pd sin broder".mfter att ha gdtt i den tidens "fdrbe-
redande skola" kom emellertid G&sta in pd gosslidroverket i Lin-
ktping.Hans allménna begdvning var det nog inget fel pd,men ni-
got stdrre. studieintresse visade han inget prov pd.Desto flitiga-
re tycks han ha varit,ndr det gillde pojkstreck och allskidns upp-
t4g.Under sitt &nklingsstdnd hade A,G. 1 hemmet anstédllda hushil-
lerskor - den ena efter den andra - och for dessa "t jHEnsteandar"
hyste liroverkspojken Gosta ingen ndmnvdrd respekt.Till en bir-
jan hingde GUsta med 1 undervisningen i realskolans lEgsta klas-—
ser,men ndr han kom upp i den s k slyngeldldern gick det sdmre.
och hans uppfdrande kom att v&lla hans lHrare och pappan A.G.
stora bekymmer.Eftersom den sistnimnde i det hir draget gifte om
sig och GOsta sdlunda fick en styvmor - min och mina syskons
"Tant Hilda" - och amdningom Hven ett par smd halvsyskon,blev
hans Tostran i hemmet #n mera bristfdllig.Den svArhanterlige gos-~
sen li#mnades nog mycket "vind for vag".

T liaroverket hade han en hel del ofog for sig,vilks renderade ho-
nom sinkt sedebetyg,som det hette pd den tiden.P4d sin fritid var
Gbsta den givne ledaren for ett pojkging i trakten av Magasins-
torget,dsir A.G.bodde med sin familj 1 en nyuppfdrd villsy En av
hans bravader vickte sgErskilt misshag bland grannarnas vid torget,
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Goate hede pd ndgot =sEtt skeffat sig en pistol av det slag, som
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kallas "ollonpistol",och det gillde fOr honom att utse lémp-
ligt villebrdd vid sina skjutbvningar.En av grannarna,den for-
mogne tobaksfabrikdren Ernst Asklund hade p& 1890-talet byggt
en forndmlig ren#ssansvilla (som slltjdmt stdr kvar) vig Maga-
sinstorget.Som en speciell attraktion i1 villans tridgdrd hade
fabrikdren inhyst ndgra vackrs tamduvor av en dyr och sH1lgsynt
ras.l dessa Tann GOsta sitt efterstkta villebrdd,varfdr han
med sin pistol befordrade ett par dem till de sHllia jaktmar-
kerna.Tilltaget bidrog just inte till grannsimjan mellan A.G.
och fabrikdren Asklund)och den unge skyttens fader fick punga
ut med en rejdl ersdttning for de avrdttade duvorna.Till den
trikiga historien hirde ocksi,att Gdsta med sitt vapen rdkade
skjuta sig rétt allvarligt 1 ena handen.Givetvis uppmirksamma-
des saken i l&roverket med viss konsekvens f8r hans betyg i upp-
forande,.Av skottskadan i handen dle¥ e] ndgot bestdende men,»—
Ett annat av Gostas och hans gings Bventyr var av mera betink-
lig art.N&r ndgra av l#roverkets lHrare var samslade till mid-
dag pd Tréddgldrdsfdreningens restaurant en regnviddersdgg, smig
sig de okynniga pojkarna dit,medfdrande en s#ck,i vilken de
utan att uppmidrksammaes plockade ner restaurantgisternas ga-
loscher 1 garderoben.Om det nu fanns ndgon rockvaktmistare,
médate denne ha varit sysselsatt pd annat h&1l.G8sta och hans
kumpaner skyndade direfter till en av stadens lumpuppkdpare,
som ogenerat tog hand om "gummivarupartiet" och betalade poj-
karna tio Sre paret for galoscherna.Man kan ta for givet,att
géngets fortjéinst pd affdren gick till inkdp av snask,ammuni-
tion till knallpulverspistoler samt "smillare" och dylikt . Bf-
terrdkningarna for tilltaget,som bedmdes som snatteri,lit in-
te lénge vEnta pd sig,sedan de unga syndarna 1HtL uppspirats
av polisen.Liroverkskollegiet Lill,sdkerligen med ritta, Gbsta
fr att vara den 1lilla iigans huvudman och relegerade honom
fridn skolan.Hans mindre belastade kamrater slapp undan med
nzdsatt uppforandebetyg.

Min memma Maria var mycket illa bewr®nd av sin yngste brors
bedrifter,vilka naturligtvis vickie uppseende i hela Linkd-
ping.Varken hon eller pappa Henrik kunde just inte gira n&-
got 4% saken,som nirmast angick morfar A.G. och hans familj.
Emellertid hade GOsta fr sed att titt som tHtt resa ut +ill
Kyrketorp under veckosluten och #Zgna sig &t att sbdka lira ut
till "stora syster liajas pojkar" en del riskabla lekar och puts.



Miamma Maria motsdg ofta GUstas bestk med blandade k#nslor,dd

hon visste,att GOstas pdhitt inte alltid var s& oskyldiga.Bf-
tersom brodern—olycksfigeln egentligen var sn#dll till sin lEgg-
ning och inte hade det =8 1&tt 1 sitt fordldrshem,var Maris &Hn-
enligt uppgift lovat sin och GOstas mor Anna pd dddshiddden,att
hon skulle 1 wm8jligaste mln ta hand sin did sjudrige lillebror.
Gosta kom att sitte Mariss tAlsmod pd& hdrda prov vid dtskilliga
tillfdllen.dag ndjer mig med att berdtta om ett par hdndelser,i
vilke Gosta spela&e huvudrollen.

Ndgon ging pd viren 1908 hade GOsta som vanligt kommit ut till
Kyrketorp.Av nigon anledning var mina fordldrar borta frin gir-
den dagen ifrdga,varfdr Gosta fick fritt spelrum f0r Even otill-
13tna forehavanden.l spetsen for sina l&ttledda yngre systersi-
ner begav han sig upp pd hiskullen i ladugérden.Dér kunde man
leka kurragbmma i hoet och #ven hoppa ner p& loggolvet,som van-
ligen var tédckt av halm,Gdsta fdreslog si smlningom,att lekkam-
raterna i tur och ordning skulle visa sig duktiga genom att fo-
reta sidana hopp.Eftersom det led mot sommaren,var det-emeller—
tid p& upphillningen med halm pd loggolvet.Detta bekymrade inte
stadspojken GUsta,som mdjligen firegick sina fdljeslagare med
mindre gott exempel.dag sjdlv,dd 1 fyradrs Aldern,vigrade att
hoppa och blev naturligtvis ansedd som en hare.fven min nirmast
gldre bror John var tveksam men "hjdlptes ivig" med en knuff av
morbrodern.Nivdskillnaden mellan hosgkullen och logens hidrda tri-
golv var sidkert omkring fyra meter och halmticket p& golvet nir-
mast obefintligt.Hoppet slutade illa for John,som vid nedsla-
get 4drog sig ett allvarligt 1jumsk-brick.Detta konstaterades av
frdldrarna efter deras hemkomst pd eftermiddagen,och John fors-
lades in till Linkdpings lasaretit for operation och vArd.Vad
Gdsta fick fOr korrektion i anledning av sitt anstiftande av
olyckshoppet kommer jag inte ih&g.Fdr John,som nyligen hade hdr-
jat i smlskolan,blev det en tids avbrott i skolglngen.En av hans
medpatienter var lyckligbvis seminarist,cch denne var hygglig
nog att hjilpa John med l#sning i ABC-boken,sd att han inte be-
hivde komma pd efterkilken i skolan.lLasarettsvistelsen var en
unik upplevelse fdr John,som tilifrisknad och dterbdrdad till
Kyrketorp roade de hemmavarande med liviulla berédttelser om 1i-

vet p& det stora lénssjukhuset.



Den andra h#ndelsen,som iscensattes av upptégsmakaren Gosta,
tilldroéﬁgggra Ar senare.Bn sdndagsfdrmiddag,dd han var pi
sedvanligt Kyrketorpsbestk,hittade han p&d att ungarna pd glr-
den skulle ordna en priktig bfasa,dess_béttre ute i det fria.

Mina brdder och jag var stringt forbjudna att leka med elden

i.ndgon form.Den.som inke besvirades av. ndgolb sédant forbud

var fdrstis GBsta,som antagligen hade begynt rdka och var vil-
f8rsedd med tandstickor.Platsen for bdlet valde han ut i niZr-
heten av den stora vattendammen och omedelbart under en dir
kvarstidende gammal gdrdspump.Pa4 GOstas order samlade nu gér-
dens ungar ihop brénnbart material i form av virkesavfall,lov
och halm m m. Hade Fappa Henrik fa4tt nys om tillfaget,skulle
han ofelbart ha satt stopp fér det hela,men han befann sig -
nadgot som spjuvern Gsta rdknat med - under tjénstgdring 1
sdndagens hbgmissa.For att Gosta och hans manskap ej skulle
tverraskas pd brandplatsen satte "eldledaren" ut en utkik,
som skulle varsko,sd snart Henrik blev synlig pd heuvig frin
kyrkan. . -
Anordningarna fungerzde bver forvintan,Gdsta satte vant fyr
p& det ansenliga bdlet och tjock svart rok och higa eldsflam-
mor steg mot hdjden.Ndr vaktpostens varningsrop hordes,tridde
brandk&ren,d v s John och jag, i febril verksamhet vid pumpen,
som gnisslande gav 1frn sig en hel del vatten.3lEckningen
gick programenligt i1 det att elden slocknade .Réken fridn bra-
san hade emellertid bildat ett mdrkt woln,som Henrik redan
observerat pd 1l3ngt avstdnd.Han befarade det virsta och kom,
med k#ppen i hand,skyndande t1ll brandplatsen.GOsta och hans
medbrottslingar hade d& hunnit att sdtta sig 1 sdkerhet.Zf-
tersom elden #ndock var slidckt och nigon fara for gridsbrand
ej syntes foreligga,blev efterrikningarna for de inblandade,
sAvitt jag minns,lindrigare #n vad vi till en borjan fruktade.
Gésta avfordrades sina tindstickor och fick respass &ter till
hemmet 1 Link8ping péd kvidllen.

GOsta som skeppsgosse.
I bdrjan av 1900-talet var det fortfarande brukligt,att

besvirliga ynglingar av sina fér#ldrar skickades till sjOss

for hiard fostran till "karlfolk".P4 grund av sin svirhanter-
lighet kom Gosta att ev sin 4ldrande fader A.G. betraktas som
famil jens "svarta fAr",som limpligen borde fdras till rédtta
genom att sindas till Skeppsgossekiren i Karlskrona.Gdstas



vidrvning till den mindre vHl ansedda kiren torde ha ombesbrjis

av en gammal fanjunkare Helmer Bengtsson 1 Linkdping,som inneha-
de en rekryteriagsbyrd for anskaffande av manskap till Kungl.
Flottan.dag erinrar mig vdl dennes vdrvningsannonser 1 Ostgbta
Correspondenten och Pappa Henriks dterkommande hot om att anlita
Bengtsson,om négon &lockarpogkarna pd Kyrketorp visade £6r svira
olater (varvid Henrik nog frimst hade odygdspisen Lennart i tan-
karna).

Skeppsgossekdren pd den tiden var en hidrd skola,.De dldre skepps-
gossarna pligade systematiskt sina yngre kamrater,och bef&lsper-
sonerna.,som sjdlva gitt igenom ekluten,sdg mestadels genom fing-
rarna med pennalismen.Sjdlva torde de inte ha varit frimmande for
att anvinda "den niosvansade katten" vid uppehilliande av discipli-
nen inom kA&ren.Den allmant uppstudsige GOsta fridngick inte sin
vana att morsks upp th stdlla till ofog.Han blev darfér ganska
snart befdlets hackkyckling och fick 4tskilliigt med prygel.Bland
kamraterna klarade han sig relativt bra,eftersom han,ehuru liten
till vidxten,var en vig och van slagskimpe.l lingden blev dock kli-
matet inom skeppsgossekdren hdrdare En vad han tyckte sig behdva
uthirda.Alltsd 4terstod inget annat fdr honom &n att rymma ur
tjEnsten.

Hans rymningsfdrstk slutade vanligtvis sndpligt och han dterfdr-
des genom kronobetjiningens férsorg 1 €tjdnst,innan han hunnit
till hemorten,dit han Hmnade sig.Den mest ugpmarkbammade rymning-
en foretog GOsta under en tid dd han 1nglck/besath1ngen P& en
pansarbdt. Nir fartyget 1ldg for ankar nigonstans utanfdr Blekinge-
kusten,hoppade Gbsta -~ som troligen ville undgd ndgot slags be-
straffning for insubordination ombord - helt sonika i vattnet,sim-
made i land och fdrsvann i strandskogen.Han efterlystes sdsom rym-
ling i Polisunderrittelser,till en bdrjan utan resultat.Det visa-
de sig s& smAningom,att han vandrat upp genom den blekinggska
landsbygden till Sm&land,ddr han mirkligt nog lyckades f4 anstHll-
ning som sommardring hos en tridgidrdsmistare 1 Vixjotrakten.lLagens
arm stridckte sig emellertid omsider &nda - till Gostas nya arbelbs-~
plats.BEn dag ndr han s2tt och 4t middag tillsammans med sin hus-
bonde,varseblev han genom ett fonster ortens T jdrdingsman ( med
tjinsteemblem 1 mBssan) pd vig till triddgdrdsmistarens bostad.
Gosta forstod vad klockan var slagen,ursidktade sig vid middags-
bordet och fBrsvann in i en av honom bebodd kammare pid husets
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baksida.Genom ett fonster dir kléttrade den vEBitrianade skeppsgos-—

sen ned pd marken och tog dfer sin $illflykt till den ndrliggande



skogen.Ej heller denna gdng lyckades han nd sin hemstad LinkO-
ping.Han blev efter en tid fasttagen och dfterbdrdad Hill Karls-
krona.Hans Overordnade hade nu fatt nog av den frihetsléngtande
ynglingen,varftr han enligt beslut av krigsrétt sdsom "utstraf-
fad" skickades tillbaka till hemorten.

Hans pappa A.G. kom nu pd idén att 1ldta den bingstyrige GUsta
forstka sig p& fortsatt skolgidng pd landbacken.Fortsatta ldro-
verksstudier var ej att tdnka pd,men nigot slags lHgre teknisk
utbildning skulle kanske passa den ingalunda obegdvade sonen.
Trots att Gdsta inte inhdmbtat kunskaper i nivd med realskoleex-
amen,lyckades han efter prdvining vinna intrdde vid den ligre
kursen pd Chalmers tekniska skola 1 Giteborg.Nidgon uth8llighet
i teoretiska studier var dock e] nigot som utmirkte den orolige
byggmiistarsonen frdn LinkSping.Diremot var han inte obendgen
att nirmare studera det enklare ntjeslivet 1 den stora hamnsta-
den vid Visterhavet.For detta erfordrades pengar utdver det nd-
got knappt tillmdtta apanaget frédn Pappa A. G. Vad gbra for

den uppslagsrike studerande Gosta 1 ett betringt lige?

Jo,han gick till viga pd foljande sdtt 1 syfte att "lugga

A.G." pd extra tillskott i studiemedlen,I en tobaksaffér,ddr
Gogta var kund,fanns en cigarrflicka,som den unge chalmeris-
ten "tjusat till".Hon var inte ovillig att bistd sin beundrare
i ett forstk att f4 byggmiEstaren A.G.att lgtta pd borden +$ill
formdn for sonen.l ett rdrande brev till fadern uppgav Gosta,
att han rikat oavsiktligt sld sdnder ettt stort skyltfinster
till en cigarraffir.Efter anmodan av tobakshandlaren hade han
nbdgats ldta s&tta in en ny fonstsrruta.Wu saknade han medel
t1i1ll betalning av den dryfa reparationskostnaden,l samrdd fab-
ricerade Gdsta och hans flickvin ett av den sistnidmnda under-
tecknat intyg om fonsterskadan och reparationskostnaden,vilket
intyg forastds bifogades brevet,.

Pappa A.G. kdnde sin forhoppningsfulle son Gdsta tillrickligt
vil for att misstidnks,att ndgot fuffens var pd gdng,ndr han
ldste brevet och intyget.I all hast tog han t&get till GGte-
borg,begav sig med Gosta till cigarraffiren och 1Ht denne pe-~
ka ut det nyinsatta skyltfonstret.Sdsom erfaren byggmistare
behtvde A.G., ej lidng stund fdr att konstatera,att fonsterkitt-
ningen var av gammalt datum och fonsterglaset ingalunda nytt,
Gosta och hans kvinnliga medbrottsling foll till fSga och er~
k#dnde,att de 1 maskopl genom brevet och intyget avsett att lu-

ra till sig en bra slant som rdrelsekapital frédn A.G. Slutet



pd det hela blev,att Gistas tekniska studier i Goteborg avkor-
tades och syndaren fick &tervidnda +till faderstjillet i Linkd—
ping.

Gosta i militdrtjdnst.
Vid den h#r tiden hade GBsta uppndtt sddan &lder att han kunde
ta vdrvning som militédr i svenska armén,eller 18 Ar. Det var Jju

en ofta anlitad ulvig att ldta en sviranpassad yngling f4 pré-
va pd skolning och disciplin i Kronans klider.Gosta mitte ha
fa4tt smak for livet pd Viastkusten,ty han sdkte och blev antagen
som volontér vid Bohuslins regemente i Uddevalla.Dirifrin kom-—
menderades han till en underbef#lskurs pd Karlsborg vid Vittern.
Till en bSrjan gick allt bra,och jag vill minnas,att Gosta ef-
Ter kursen blev Atminstone korpral vid sitt regemente. Tyvirr
drojde inte sd lidnge fOrrin han begynte misskdta sig igen,ndr—
mest 1 sammanhang med permissioner,dd han fallit f8r frestelsen
att slicka sin t0rst med starkvaror.Det blev naturiigtvis arrest
straffﬁoch rapport om GYstas mindre hedrande uppfdrande ingick
s& smidningom %ill Pappa A.G. Aterigen fann denne sig foranld8ten
till en VHstkustresa fér att pd ort och stélfg%gﬁg underrittad
om sonens forhdllanden i milit&rtjinsten.

Nedrest till Uddevalla begav sig A.G.till regementets kaserner
for aty tala fOrstdnd med vice korpralen Johansson.Ndr s& A.G.

1 kasehvakten efterhirde var han kunde trdffa denne,svarade
vaktchefen,att det inte mbtte ndgon stdrre svirighet,eftersom
Johansson fanns inom r#ckh811.A.G. hade vid sin ankomst till re—
gementets grlndar hort sdng och skridl fridn vaktens lokaler,och
det visade 81g §§ngaren var den Overf&rfriskade korpralen Johans
son ,som vakichefen sett sig nddsakad att sHtta i “"kurran",ds
denne p4 morgonen Jtervint efter en fukiig natbtpermission.Vid
samtalet med sonmen kom A.G, ~ som sjdlv var nykterist - sikerli-—
gen till insikt om att Gostas militdra bana stod infdr sin av-—
glutning.Bfter utstdnden arrest blev G8sta ocksd utstraffad

fran regementet i Uddevalla och &terbefordrad till Linkdping.

I faderns Sgon framstod GOsta nu som oefterrdttlig,nsir det gill-
de normal anpassning till vAra svenska foérh&llanden.Som en sis-
ta utvig dterstod endast emigration till Amerika,dir Gostas H1d-
re bror David g8ttt igenom "ett hunddr" och sedan artat sig vil
och dit flera av A.G.:s minga syskon tidigare utvandrat och vun-
nit en god utkonmst.
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GSsta emigrerar i1l U § A .

P8 grund av sina ideliga misslyckanden och &ventyrslust i
allminhet var (dsta inte obenigen att sbka sig ut i virlden
och 4% framst till U.S.A, och faderns slidktingar ddr.Jag kom-
mer vl ihdg,nir han med sin Pappa A.G. kom till Kyrketorp

pd avskedsbestk.dag hade den sista tiden sett honom i uniforms-
klider,vilka £ 6 kliddde honom utmérkt,men nu var han skrudad

i en nAgot urvixt bla cheviotkostym.Det var antagligen hans
konfirmationsdress,vilken han nog ej anviént nigot ndmnvirt.
Jag ndstan ser min d& unge morbror Gista f6r mig &n i dag,

dir han vid besbket satt i soffan i Pappa Henriks kontors—
rum.Gosta var gripen av stundens allvar men syntes &#ndock
glad &t att Henrik limnat sitt 18fte till att han fick emigre-
ra till Amerika.Henrik var ndmligen sedan linge GUstas for-
myndare och forvaltade dennes arv efter modern Anna Johansson.
Vad som i Ovrigt forekom vid tillf#llet har jag nu inte ndgot
minne av. - Moster Karin Edlund har i sin sliktredovisning
uppgett,att brodern Gdsta utvandrade Ar 1913,men jag hilier
fore,att det kan ha varit ndgot eller ett par &r senare.

‘DA Gostas kunskaper 1 engelska spréket torde ha varit mini-
mala,togs han efter Sverresan till Amerika om hand av en av
'A.G.:sytroligen i Minnesota bosatta brdder.Efter en tids vis-
telse hos fTarbroderns familj ldmnade han slidkten for att si-
ka forsdrja sig pd egen hand.Han ansdg sig bist firtrogen med
arbete till sjoss,och han uppehtll sig ddrfor i den betydan-
de hamnstaden Duluth vid Ovre Sisn (Ontario).Il varje fall kom-
mer jag ihdg,att jag 1 gemenskap med min bror John skickade
honom en h#lsning pé& ett vykort till en av GOsta i den staden
uppgiven adress.Vi fick ocksd ett tackkort frén Gosta,i vil-
ket han omtalade,att han arbetade till sjbss 1 avsikt att fi
praktik for utbildning till styrman ("to be a mate").Jag viss-
te inte vad "mate" wvar for nidgonting men tog reda pd det ge-
nom att sl& upp ordet i ett lexikon.

Bfter forsta viarldskrigets utbrott blev underridttelserna om

. Gostas 1iv i U.S.A, 211t sparsammare.BEfterhand framgick det
dock genom meddelande $ill A.G.,att GUsta tagit virvning i

den amerikanska marinen.Sedan U.S,A, pd vaAren 1917 kommit med
i kriget pd de allierades sida,hamnade GOsta bland de ameri-
kanska landstyrkorna i Frankrike,ddr han enligt egen uppgift
f#l Over ndgon infanterigrupp.Det-

med korprals grad firde

ta berdttade han om l&ngt senare med tilligg att han dock ej



kom att veordras till fjinstgtring eller strid i de friamsta lin-
jerna vid frénten.Vid en inspektion av den bekante generalen
John Pershing fick han och hans lilla trupp emellertid det tvi-
velaktiga ndjet att en regnviddersdag bli nerstinkt av lervatten
frédn hjulen pd generalens bil,d4 dennsz i hog fart passerade f&r-
bi det paraderands regemente,sem GSste ooh hans manskap t1llhdr-
de.Bakom fronten var GSsta sysselsatt med att exercers med unga
yankeys,som frivilligt anm8lt sig till krigstjinst.U.S.A. hade
Ju ingen ellmdn viErnplikt,varfdr Gdstas trupp var utan foregden—
de dvning i1 vaprens bruk.Sjalv mindes GOsta frdn det lidngtrédkiga
harvandet med de ovana rekryterna bist kommandot "Attention/" =
"Giv akt",medan truppen nog mest uppskatiade "Dismiss’" = "Hoger
och vénster om marsch",vilket liksom i Sverige anvindes som av—
slutningskommando efter ett exercispass.

Porsta vdarldskriget upphtrde genom vapenstillestdndet i november
1918,0ch &8ret dHrpd var Gbsta Ater i Fdrenta Staterna for att
dtergd till tjdnstgdring enligt kontrakt i U.S.A.:s marin.Efter
kontraktstidens utgdng stkte Gdsta arbete i land,men P g a kri-
sen efter kriget var det ont om sysselsdttning,i synnerhet for
avmonstrat sjofolk.Hans forstk att f4 anstdllning pd stdrre oce-
angdende fartyg misslyckades,och fdr sitt livsuppehidlle nédgades
Gosta ta hyra pd de illa ansedda "bananbdtar,som gick pd Virmen",
d v s Cuba,,Jamaica och andra dar i Karibiska havet.Ddr fick han
slita hund ordentligt,och han besltt dirfdr att om méjligt &ter-—
vinda till Sverige.Dartill ansdg han sig ocksd ha ettt annat skil
som strax skall framgd av det £01jande.

Gosta &ter i hemlandet.
Sdsom Jjag berdrt var min Pappa Henrik Fforordnad att sisom L0rmyn-~

dare forvalta GUstas mddernearv,som nu uppgick till omkring fem-—
tusen kronor,ett riatt avsevidrt belopp &r 1920.G8sta hade 1916
uppndtt myndig d&lder och skulle d& haft laglig rétt att lyfta ar-
vet.Dd han visat uppenbar ansvarslﬁéhet i ekonomiska ting,hade
han blivit st8l1ld under fortsatt formynderskap intill 25 &rs Al-
der.Fadern A.G.ville,att Gosta #ven i fortsidttningen skulle sti
under forumyndare,men den i saken rddfrigade borgmistaren Henrik
Ramsay i Linkdping,som vdl kidnde till den &ventyrlige myndlingen,
fann det wmeningsltst att s4 skedde,sirskilt med hinsyn ill arvs—
zedlens relativa obetydlighet. "Lt Gdsta gira av med pengarna
férst som sist)" - var borgmistarens svar - "ty han kommer i vil-
ket fall som helst ej att glrz sig ndgon nytta av slantarna.”

et 7

Gosta var vHl medveten om att han vid uppnddda 25 &r hade mdjlig-



het att hos svigern Henrik utkriva sitt morsarv och begirde

nu i brev effer brev att f& 500 kronor &%t gd8ngen.¥id denna

tid hade en formyndare inte nédgon skyldighet att hdlla mynd-
lingens medel avskilda frdn sina egna,utan 314g det honom en-
dast att se till att han var solvent f6r medlen ifrdga.Henrik
hade 14tit Gostas pengar ingd i "den egna rorelssn® pd Kyrke-
torp,varfdr det var besvdrligt att med korta intervaller ska-
ka fram mynt till penningremissor f£0r GOstas rékning.Det 1lyc-
kades emellertid men till en bdrjan med den effekten,att GOs-
ta festade upp de mottagna vpengarna 1 stdllet fOr att anvin-
da dem till hemresa.Man kan formoda,att han var en trogen kund
pd sydamerikanska hamnkrogar,ddr det baskom bar-disken p& viggen
fanns en skylt med orden:" Only God has credit,others pay cash".
D& Gbsta gjort slut pd biljettpengarna,tog han till sist hyra
sisom "sjoman for om masten" pd ett till Skandimavien destine-
rat handelsfartyg och arbetade sig Over Atlanten.

1 Sverige rédde svér krigtid,Pappa Henrik hade ont om rorelse-
kapital,sedan Hﬂ “4r 1921 képt Kyrketorp av sin svidrfar A.G.,
och Mamma Maria hade det ytterligt knappt med hushdllspengar.
Sjdlv gick jag i gymnasiets tredje ring och min kontanta inac-
korderingsavglift var tyngande fir fordldrarnas ekonomi.- GBsta
hade riknat med att hans b4t forst skulle angira Gﬁteborg;men
ddrutinnan bedrog han sig.Biten gick ndmligen direkt till Riga
fér lossning av en del av lasten.jLettland,som nyligen forkla-
rat sig som sjdlvstidndlg republik,ridde vid den hHr tiden rent
kaotiska forhdllanden.Myntfdrsimringen efter virlidskrigets slut
hade gjort,att man £6r hdrdvaluta som amerikanska dollar eller
svenska kronor kunde vixla till sig miljontals lett-rubler ek~
eller tyska mark.

Gosta gick i land frdn sin b4t och blev - som minga gdnger ti-
digare - akterseglad,ndr bidten fortsatte till svensk hamn.l

gin knipa fann han dock p& rad,i det att han telegraferade ef-
ter mera pengar frdn formyndaren Henrik.For dennévar det inget
annat att gbra dn att skicka begirt belopp, som GOsta omgdende
vixlade till lettisk valuta.Bnligt vad han senare bheridttade,er-
h$511 han en s4 stor midngd papperspengar i1 utbyte,att han méste
bira med sig den nyvunna fdrmdgenheten i stora resvidskor, ja han
skaffade sig forresten en sHrskild bErare fér hjilp med penning-
transporten.hans fHrd 1 Riga gick frén restaurant till restaurant

med biraren tdtt 1 spidren.Denne fick ynnesten att betzala Gdstas



numerirt sett skyhoga krognotor.P& en varietd spelade han en bot-
tenlSst rik hertig eller greve,kiev upp pd ett bord och striddde
ur en av resviskorna ut ett moln av sedlar som drickspengar &%
artisterna och serveringspersonalen.Nista dag fann' han sig dock
ha ndtt botten 1 resvéskorna och skamdes for att svfordra firmyn-
daren ytterllgere pekunier.T stallet tog han hyra pd en éngbéu i
Ostersjitofart och tog sig s& smidningom Over t1ll Sverige.

Den forlorade sonens &terkomst.

Min morfar A.G. hade under GOstas vistelse 1 Amerika avyttrat sin
stora villafastighet vid Magasinstorget i LinkUping och i st#llet
forviarvat lantegendomen Stora Vange SOdergird i Rystad,dit han
flyttat med hustrun Hilda samt barmen Karl Gustaf och Anna Lisa i
andra dktenskapet.Han hade till en bdrjan haft jordbruket pd gir-
den under egen drift,dock utan stdrre framging,varefder han,som
fyllt 7o &r i juli 1919,funnit sig foranldten att arrendera ut
lantbruket .- GBstas fdrsyndelser i1 yngre &r hade A.G, Overldmnat
A4t glomskan,och han sig nu fram mot dennes hemkomst med stor for-
vantan. !
Den &ldrige fadern skulle inte bli besviken 1 inledningsskedet,ty
Gosta spelade den forlorade sonens roll med sann inlevelse.Tidigt
en morgon,medan A.G alltjidmt 1ldg till s&ngs,infann sig Gosta 1
Vinge .Av Hilda visades han in i1 faderns sovrum,fdll pd kn& i dSrr-
tprningen och forflyttede sig,fortfarande pd knéna,fram t111 A.G.
i bddden.Fadern lade vElsignande plnu hanaer P& sonens nedbdjida
huvud och tillsade Hilda att léta slakta om ej Jjust "den gbdda
kalven" s& dock ndgot limpligt fjdderfd till dagens vHlkomstmid-
dag.Hilda villfor sikert mzkens Onskan,men huru hon i OSvrigt st&ll
de sig till den nytillkomne famil jemedlemmen,kénner jJjag inte till.
- Por Gosta,som inte 1léart till ndgot yrke i land,fanns i fortsdtt-
ningen inget annat att gbra &n hjdlpa $ill med hushdlls- och trid-
girdsarbete pd girden.S8dant jobb kunde "en befaren sjoman" 1 det
l&nga loppet ej vara tillfreds med.PA forna vikingars s&tt hdll
han sig dock relativt stilla i hemmet Bver vintern 1921 - 1922,
Detta utesldt inte att han,ndr han fick pengar 1 sin hand,satte
dessa i omlopp under restaurantbestk i Linkdping.Spendersam som
Gbsta var,ville han bjuda ut Hven sin unge systerson Anders,men
jag avbbdjde forsiktigtvis inviten m h t att l8roverkets ordnings-
regler forbjod eleverna att beslka ' schweigerier" och andra lik-
nande n#ringsstillen,varest Bacchi hdvor fanns &att tillgd.¥ina
Hldre bréder Gustaf och John gjorde emellertid séllskap med den
ortrodern vid ndzot retauran +hagBlr

il ATt

5\.._[1\..1.\}.._5\, HoTPorousSfil Vil HoZUu Lfouduron ool



- 12 -

Givetvis gistade GOsta ocksid virt hem i Kyrkeforp och underhsll
sina Ahdrare med hipnadsvickande skildringar frén sitt 1iv i
hamnar och pd sjbn.Jag nBjer mig hdr med att dterge en av hans
mera dramatiska upplevelser 1 Karibiska havet. En sd livfull
berdittelse som Gostas kan jag inte &stadkomma,men "fSrstka du-
.ge:z;- siger ju ordstévet. Allts8!

En stekhet sommardag ligger en ruffig fraktbét,pé vilken den
svenske matrosen Gus.Johnson - GOstas amerikaniserade namn
"over there" i lyckolandet - Hr anstdlld mot en mager hyra,
vid kajen 1 en liten gudsfdrgdten hamnstad pd Jamalca.BesHtt-
ningen i dvrigt Hr negrer,mulatter och andra slags halvblod
och kan bdst betecknas som slbdder.Gdsta och keptenen,en ri-
barkad och ndgot avsigkommen gammal sjbbuss,ir de enda vita
méinnen ombord.Ndgra stuvare 1 land finns inte att tillgd,och
manskapet dr som bast 1 fadrd med att lasta in tunga lidor med
bananer och andra sydfrukter frédn kajen med anvidndande av en
gnisslande vinsch pd badten.Arbetet Hr svettigt,och under en
paus har Gista,som #r en skicklig simmare,tagit ett hastigi
dopp i vattnet invid fartygsldringen.Hans mérkhyade kamrater
vigar sig inte pd ndgot sddant med tanke pd faran fir angrepp
av hajar,som dristar sig dnda in 1 hamnbasséngen.

Flotsligt dr olyckan framme. En neger,som Br sysselsatt vid
lastkranen,kommer p g a ofdrsiktighet 1 kl&m vid ett hjul

och far ena benet praktiskt taget avklippt av en stdlwire,

Nir kranmaskinisten manGvrerar for att 10sgbra den olycklige,
faller denne med ett vril i sjon.Vattnet fadrgas rott av hans
blod.Stela av fasa ser kamraterna fenorna pad stora hajar ett
stycke ute till havs.Ingen gfr en ansats fdr att bisti den
skadade,som ropar pd hjédlp och hidller sig uppe gonom att plas-—
la med armarna,men nidgon stéter till slut pd GBsta och sdger:
"Du,Johnson,kan ju simma.Hoppa i efter honom." Den vite matro-
sen tvekar ej utan biter ihop tidndernanoch hoppar 1 sjén.Han
lyckas h&lla den skrikande negerns huvud Over vattenytan, och
en téginda kastas ut,som han f&r tag i och lyckas s1i omkring
livet p& den nddstdlide.Dubbelvikt halas denne ombord,och den
modige rdddaren Sntrar upp pd didck for att lovordas av kapte-
nen och besdttningen i Ovrigt.Endast ndgon minut efterdt HZr de
rovlystna hajarna alldeles i ndrheten av fartyget.Gostas snab-
ba ingripande har otvivelaktigt r#ddat olyckskamraten frin en

siker d6d 1 hajarnas kdftar.
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Men den stackars negermatrosen gick dndock en plédgsam dod till
métes.Hans krossade ben gick ej att rddda.lNdgon lEkare och &n
mindre en kirurg fanns inte i den 1lilla hamnstaden,varfdr kapte-
nen,med bitrdde av Gdsta,med en vanlig fOrskdrarkniv kapade av
benet ovanfor knidleden,utan att patienten beddvades.Nadr besitt-

- fiingsmEnnen krivde,att vadtens medicinidda skulle frawskafTas,vi-
sade det sig,att denna blott innehdll ndgra flaskor usel whiskey
fér kaptenens privata konsumtion.For att hindra fbrblﬁdning'la—
des ett hart forband om dterstoden avidet amputerade lirbenet,var-
P& den alltjdmt vrdlande negern bars $ill sin koj.Som smErtstil-
lande medel fick han inmundiga innehdllet 1 ett par av whiskey-
flaskorna nmed pafdljd,att han forlorade medvetandet och tystnade.
after kort tid tillstdtte kallbrand i operationssdret och olycks-
offret avled utan att ha dterfidtt sansen.

Dirmed uppstod ett nytt problem for den argsinte bétbefélhavare%
som helst sett att dddsfallet skett till sjoss.I s& fall,menade
han,skulle negerns 1lik 1&tt% ha kunnat Overantvardas 4% Neptunus
utan stdrre ceremonier.ded sin bdt liggande i hamn var kaptenen
skyldig tillse,att den ddde kom i vigd jord.Timmermannen ombord
beordrades att av gamla brdder tillverka en enkel kista,vari ne-
gerns stoft placerades.Det ben,som denne mist vid operationen,ha-
de redan forut kastats &t hajarna.Bn grav hbestdlldes pd hamnsta-
dens vanvirdade kyrkogird,och efter mycket letande hiitades en
gammal katolsk pater,som mot en liten penning Atog sig att for-
ratta jordfistningen.Fdr att gdra akten mera hdgtidlig och Hven
for att dlja den erbarmliga beskaffenheten av trikistan,befall-
de kaptenen,att denna skulle vara t8ckt med den amerikanska flag-
gan under likprocessionen till kyrkogirden.

Stadens firgade innevdnare beskidade med gapande munnar det egen-
domlige liktdget.Kistan bars av sex kamrater till den avlidne

och foregicks av patern med sin slitna mHssbok samt kaptenen 1
sin bista men illa medfarna uniform. Efter kistan foljde bi&tens
manskap,nﬁdtorftigfordnat pd tvd led. Fore avifget hade ett kraf-
tigt gravdl h8llits ombord,varfor "de nirmast sorjande” var tir-
$gda inte endast p g a sorg utan dven $ill f61jd av spritpéver-
kan.Ndgra i processionen sjdng ndgot,som de hipna stadsborna sé-
kerligen ej yppfattade som psaimsdng.Vid graven forréattade pa-
tern pd skripligt latin jordfédstningen enligt katolsk ritual.ln-
gen visste vilken religion den avlidne kunde ha tillhort,men den
romersk~katolska kyrkan £r ju kind for vidsynthet,ndr det giller

att dgra en bortgldngen medminniska den siste tjEnsten.
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l¥en si hinde ndgot,som gjort att Gistas beridttelse sdrskilt kom-
mit att stanna i mitt minnes ljus.dJust som kistan borjade sinkas
i graven,fick han se kaptenen bdja sig fram och med sin stora hi-
riga nidve grabba tag i det urblekta "stjArnbaneret",som kistan var
svept i.Han drog $ill sig flaggan,vecklade lugnt ihop duken och
stoppade den under sin uniformskavaj.Anledningen till 4tghrden -
framgick det senare - var helt enkelt,att 'svepningen" var farty-
gets enda flagga och oundgingligen miste vara hissad akterut un-
der bitens omedelbart firestdende Seglats Ster till Staterna.Atd
uppbringa en ny amerikansk flagga i staden var en omdjlighet och
skulle f 6 ha inmeburit en utgift,som kaptenen inte ville kosta
pd sig.hterkommen till New Orleans mbnstrade Gista av den gamla
bananbidten,en minnesvidrd dramatisk upplevelse rikare,

Gosta forsvinner &ter ur landet.

Efter den lugna vinterm bbrjade Pappa A.G.fundera pd vad den
f8rlorade sonen Gosta limpligen borde sysselsittas med.Atd 14—
ta honom g& utan arbete var inte $i111rddligt."FAfdng g ,ldrer
mycket ont",siger ju ordspridket.Pd Vinge Stdergird fanns en del
byggnader i mindre gott skick,som kunde biAttras pd,och den gamle
bygemistaren valde att lata GUsta ligga nytt tak av papp eller
tegel pd ett uthus.Gosta villelefiter vinterns stillasittande ha
ett mera rorligt arbete men fogade sig efter fadermns direktiv.
Han bbrjade ambitidst med taktickningen och sjong ibland,nir
han satt uppe pd uthusets takés.Visserligen hade han inte till-
stymmelse till sdngridst,vilket dock inte hiwmmade en visa,som
han pAstod sig ha 1lédrt av en gammal svensk sjlbuss.GOsta hade
ofta gnolgt visan ,nér han var pd& gott humdr,for sina systersd-
ner,och jag har #n 1 dag visans forsta vers i minne,bide till
text och melodi. Den gdr wagefidr si hir:

"Jag har farit pd btljan bld,dd och di;
ofta hordes jag sjunga s&,d48 och di.
Jag linge seglit pd haven,
dar mdngen vEn Ar begraven,
men #ndd sjunger Jjag glad som s&:
Bsljan bld,18% g8,18t gd "

Innan jag gdr vidare méste jag nimna,att Gista ocksd fann an-
ledning att anlita gymnasisten Anders,som bestdmt sig for att
lisa juridik,i en riéttslig angeligenhet av dunkel beskaffenhet,
Frdn en flicka,som han tillf#lligt sdllskapat med 1 Riga,hade
han mottagit ett p& tyska avfatitat brev,i vilket hon piastod
sig vara gift med Gosta och #Hven vara gravid med ett dennes
barn.Gista visade mig brevet,som Jjag l&ste,och sade sig svagt

minnas,att han i upprymt tillstdnd tillsammans med flickvEnnen
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skrivit sitt namn i1 ett register hos ndgon lettisk tjinsteman.Att
han och flickan ddrmed skulle anses ha ingdtt Sktenskap hade han
ingen aning om och att han rdtt sin ti1ll1fd1liga bekanting med
barn var enligt hans mening helt uteslutet.Flickan krivde nu Gos-
ta p4d underhdllsbidrag till henne sjdlv och det vintade barnet.
Hur flickan-f&tt kunskap om (0sta adress i Sverige visste han
inte alls,mdjligen genom ndgot rederikontor,gissade han,Gdstas
bestédmda uppfattning var att flickans uppgifter om sktenskap och
havandeskap var pahittade i avsikt att lura “den fabuldst rike
svenske "greven eller hertigen" pd pengar.Gista vidgade fdrstis
inte visa brevet fdr Pappa A.G. och &n mindre for styvmodern Hil-
da,till vilken han ej stod i sdrskilt gott férhdllande.Jdag hade

i tidningarna ldst om huru lattvindigt sktenskap ingicks och upp-
1dstes i de baltiska staterna vid den hi3r tiden och ri&dde Gosta
att inte besvara brevet utan 1 stédllet lédmna det utan avseende,
om han nu ansdg sig "ha rent mjél i pdsen".Gsta foljde rddet,
och brevskriverskan 18t sig aldrig mera avhdra,

Fu dter till Ater till GBstas verksamhet som taktidckare pi

Stora Vidnge.Arbetet blev s8 sméningom ldngtrdkigt for den foga
uthdllige,fdrre sjtmannen,och en dag pd viren 1922,48 vinden be-
gynte leka honom i hiret,ddr han satt uppe pd takfsen,kinde han
sig plotsligt 1 sldkt med den yngling,om vilken Johan Olef Wallin
sjunger i sin dikt "Sjomanmen" pd foljande sHtEL:

"O0t pd dinz slétter,hav du djupa,

vill jJag h&n och s#tter ut frdn land,
vill jag d&r de branta vigor stupa
s6ka obekanta Oars strand".

GOosta berdttade,att han gripits av en obetvinglig lust till sitt
rétta yrke eller sjdmannens.Han kl&ttrade ner fridn taket,lade si~
na verktyg ifrdn sig och hegidrde - troligen telefonledes - pengar
av formyndaren Henrik till biljetter for tdgresa till Goteborg
och for bdtresa diarifrdn till "lyckolandet i vister".Av Gistas
innestdende arv dterstod nu endast l.ooo kronor.H&dlften ddrav
antogs fOrsld for dndamdilet och blev ocksd utbetalad.Varken A.G.
eller Hilda kunde (eller ville) hejda den frihetsldngtande Gos-
ta frdn att resa.Fass och sjofartsvok hade han tillgingliga,och
for sdkerhets skull ddslade han ingen ndmnvird tid p& packnings-
bestyr.Nagra formaliteter ordnade han under ett morgonbestk i
Linkoping,varifrdn han tog tidget Sver Katrineholm till Gdteborg.
John och Jag ville girna vinka av den trofs allt beundrade mor-
brodern och infann oss vid Rystads anhalt,ddr tiget gjorde ett



av systersOnerna.lyvirr hade GOsta intagit en vdl fuktig av-
skedsmdltid i LinkOping,varfdr han var i hig form och forsum-

made att stiga pd tdget,dd detta satte sig i rﬁggéfe.Dessbétt—
re var den tjidnstgdrande tdghbefdlhavaren den f3¥F/valbekante
tigméstaren Kjellgren.ded ett raskt grepp tog han tag i Gista
och foste upp.denne pd sista vagnens bakre plattform.Gosta
sjbng,vésnadéé och "semaforerade” med armarna &% 0ss si lin-
ge han var i sikte,innan thget fOrsvann i kurvan mot Linghem,
John och jag drog ©ss molokna hem mot Kyrketorp,omedvetna om
att det skulle drdja mer &n femtio &r,innan vi &ter fick se
den éventyrﬁ%e morbrodern i livet.
Pramkommen till G&teborg slbsade Gdsta bort pengarna till
bdtbil jetten och sin reskassa i dvrigt pd ett glatt uteliv.
Formyndaren Henrik skickade di,pd GOstas begiran,arvets Ster-
stdende 500 kronor till GOteborg,fr sidkerhets skull till
emigrantkontoret,som uppmanades att tillhandah&lla Gbsts en
biljett i turistklass $i11 U.S.A,.G8sta himtade riktigt nog ut
biljetten men s8lde den omedelbart till en annan emigrant.
F6r de bhundralappar han s&lunda fick i handen gjorde han sig
Anyo négra glada dagar i vistkustmetropolen.Dirmed hade han
definitivt f8rbrukat sitt 1illa morsarv och var helt utblottad.
Ytterligare hénviéndelse till fadern A.G. eller formyndaren Hen-—
rik var giveitvis meningslds.Till Amerika skulle han emellertid,
kosta vad det kosta ville,och han monstrade A&ter som matros
(fér om masben)pd ett till New York destinerat lastfartyg och ar-
=rbetade sig tvirs Over Atlanten okénda Sden till mdtes.

GOsta dter 1 Amerika for gott.

Det skulle komma att drdja lénge,innan Gdstas slikt i Sverige
hdrde av den bortflugne fégeln.Utan egentlig yrkesutbildning
hade GOsta smd utsikter att f4 en hygglig fSrsbrjning i U.S.A,
dir depression inom nidringslivet med stor arbetsl®shet dnnu
r8dde efter viarldskrigets slut.Det #dr troligt,att G8sta fick
dra sig fram pd klen fortjinst av higst ti11f&lliga arbeten
sdsom sjlare och sjdman.K#nt &r emellertid,att han rdkade i
gvidr misdr,enligt vad som meddelades till hans pappa 4A.G.fran
en Frilsningsarméns rdddningsstation i New York.En patrull
inom "Salwvation Army" hade pétréffét honom alldeles utblottad
och sjuk,sittande i en rdnnsten,och tagit hand om honom.TI
brevet till A,G. bonfdll man om ekonomiskt bistdnd till sjuk-
vérdskostnad och fOrstk att f4 den utslagne pd fotter igen.,

A.G. skickade pengar till hjdlp under den nidrmaste tiden,men
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ndgon varaktig forbattring av sonens leverne och situation tycks
ej ha 4dstadskonmuits.Gdsta fortfor sitt vagabondliv,och flera &r
gick utan att nidgon hir i Sverige visste var han uppeholl sig.
1920-talet i Staterna préglades, ssrskilt ifriga om storstadslivet,
av den s k Forbudslagen,varigenom tillverkning och fdrsiljning av
spritdrycker ej var till&ten.Kriminalitet och gangstervdlde hade
blivit f0ljden.Minga minns med en rysning den terror,som exempel~
vis 1 Chikago utdvades sv den italienske gangsterkungen Al Capone
och hans hejdukar.Att Gosta,som var begiven pd sprit,skulle kunna
klara sig utan lagbvertriddelser,var inte att vinta.Han rakade ock—
s& illa ut i sammanhang med krogbestk,och under vistelse i Denvar,
huvudstad 1 delstaten Colorado,kom han i sin allvarligaste kon-
f1ikt wed den hdrda amerikanska rdtitvisan.I vilket fall som helst
blev resultatet,att han fick.1&ngt husrum pid delstatens bekostnad,
utan att jag blivit pd det klara med de nidrmare ocmstéindigheterns.
En fOrdel hade hans omh&ndertagande med sig,ndmligen den att han
slapp att bli kanonmat i andra virldskriget.

GOsta reser sig ur misBren.

Efter fingelsevistelsen forde Gista ett kringflackande 1iv och
blev vad som 4 U S A kallades "a sgkid row bum" eller en avsigkom-
men individ,som sdp och h6ll +ill i stidernas slumkvarter.Han liar
ocksd fAtt rykte ow sig att inte vars helt ofarlig under det he-
tecknande namnet "The terrible Swede".Emellertid intriffade det
ndstan ofattbara,att den fruktade l¥sdrivaren Gus.Johnson vid hd-
gon religids sammankomst,som han rdkade bevisgta for att F8 ett

mal mat, blev fridlst (converted) och omhidndertagen av sina baptis—
tiska trosfrdnder.Detta hinde &r 1942 i Chikago,.G8sta #ndrade helt
gin livsfdring och han,som tidigare riknats till de utslagna i
samh#llet, birjade delfaga 1 baptisternas vdlgbrenhets- och rsdd-
ningsarbete bland de forfallna minniskorna i slumkvarteren.Han

var gom klippt och skuren f8r denna verksamhet,dd han var vil be—
kant for klientelet och fdrtrogen med de nddstidlldas villkor och
behov.#érkligt nog lyckades han alldeles gbra sig kvitt sitt tidi-
gare alkoholbegfr.Att GOsta hade sidan framging i sin nya kristli-—
ga girning kan sgkerligen tillskrivas det forh&lliandet 2ttt han i
Chikago 1Hrde kénna en ung flicka Lois Ingersoll och kom under in-
flytande av henne och hennes fdr#ldrar Fred Ingersoll och hans
hustru,som drev en missionsstation i baptistisk regi.Efter en tid
gifte sig GUsta och Lois Ingersoll,och Gista blev svirfadsrns as~
sistent vid missionsstationen,
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nia och startade ddr en liknande hj#lpverksamhet som den i Chi-
kago.Den drevs med kristns fortecken och Asattes namnet City
Rescue Mission,som VAl ndrmast motsvarar "stadsmissionen" hir i
Sverige.Syftet med verksamheten var att bistd samh&llets olycks-—
barn i slumkvarteren i sivil materiellt som andligt h&nseende.
Ti11l en bdrjan arbetade makarna Johnson praktiskt taget ensamma
med sin behjértansvirda uypgif%,méﬁ'éé_sméningom blev de i sténd
att organisera och bygga ut missionsverksamheten pd ett sddant
sgtt,att stadens styresmin Ffick Bgonen Sppna for vidrdet av deras
outtrottliga insatser till hjdlp for de sm& och utstdtta i sam-
hdllet.

Gosta Aterkndt nu kontakten med slikten i Sverige och d& nHrmast
med brodern David Johanson 1 Link&ping.Brevvixlingen fordes Pa
engelska,och forbindelsen mellan broderna formedlades delvis ge-
nom en svenskamerikan Frank Eckwall (Frans Bkvall),som ibland
besbkte Sverige.Makarna Johnson begivades med tvd barn-i dkten-
skapet,dottern Nancy Joy &r 1950 och sonen Wayne &Ar 1952 .Undex
makarnas energiska ledning utvecklades Roancke City Rescue Mis-
sion mycket gynnsambt och fick nu regelbundet sttod fran stads-
myndigheterna.Nigon socialvard i svensk mening existerar ju ej

i U 8§ A,ddr hjdlpverksamhet av nu némnt slag helt bveror av fri-
villigt insamlade gavor och kontanta bidrag frin fonder och in-
stitutioner med valgdrenhet pd sitt program.Efter ndgra &4r kom
Gus.Johnson att betecknas som superintendent .och Lois Johnson
som ledare for missionsarbetet bland utsatta familjer och smd
barn.

Sedan David Johanson avlidit pd véren 1953,visade det sig efter
hand sva&rt for hans efterlevande hustru Annie att uppehdlla
brevfrbindelsen med GBsta i Amerika.Annie behdrskade inte eng-
elska s& mycket,att hon kunde besvara Gostas brev pad samma sprak.
Det fErefsll dessutom s& som Hoh denne skulle ha gldmt sitt
svenska modersmdl.P4 grund d&rav vinde sig Annie till mig och
bad,att jag om mojligt skulle fortsitta korrespondensen med min
morbroﬁGﬁsta.Eftersom jag inte haft nédgon direkt kontakt med
Gosta under de sista fyrtio dren,stidllde jag mig tveksam i1l
Annies framstsllning men skickade sndock till julen 1960 en pé
engelska avfattad hélsning till G6sta och hans famil] under

hans senast kinda adress.Det drojde ej liEnge fOrrén ett svar
anlinde.l ett den 14.1.1961 dagtecknat brev tackade Gista for

julhilsningen,redogjorde kort £8r sin situation i1 Reanocke och

bad ou upplysningar betréffande sin Kyrketorpssi8kt.
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Detta blev upptakten till en brevvidxling pd engelska mellan mig
och Gista under mer &#n tio 4r fram&t i tiden.Den av mig bevarade
korrespondensen belyser enligt min mening tillridckligt vil Gostas
och hans familjs verksamhet och ftrhdllanden i Ovrigt,varfdr jag
hiar eg narmare berdr densamma utan vill hiEnvisa den 1ntresserade
till 1asn1ng av Géstas vdlskrivna och innehdllsrika brev med 111
dem ofta fogade bilagor.lan kan dédr bl a félja Gostas framgidngs-
rika arbete fdr dstadkommande av en ny forndmlig byggnad for
stadsmissionens verksamhet (fdrdig med tillhbBrande kapell 1972),
hans familjeliv och barnens uppvidxt samt de senares vil vitsorda-
de skolging med mera.Det framgidr ocksd,att Gdosta och Lois,som i
bdrjan av sin vistelse 1 Roanoke levde under knappa omsténdighe-
ter,s& smlningom fick det bétire stH11lt ekonomiskt och kunde skaf-
fa sig en egen villafastighet.I breven talar Gista flera gdnger
om sin drtm om att £4 bestka Sverige,innan han dér,och lyckligt
nog skulle han & se drtmmen forverkligad p&d hdsten 1972.

Goste pd Sverigebesik i ok$.1972.

g
[]

I brev till mig pd histen 1972 meddelade Gésta,att han med fru
och dotter skulle delitsge i en sHllskapsress till Engiand cch att
han r#knade med att d& kunna ansld ett par lediga dagar Tor besdk
i Linktping med omgivningar.och sammantriffande med s& wdnga av
gsina sléktingar som mbjligt.Jag svarade,att han med de sina var
vdlkommen att bo hos oss i Norrkdping,att ett par av vArz siner
(Christer och reder)skulle méta pd flygplatsen vid Arlanda sawot
att ett sliEktsammandrag var planerat att Hga rum i Kyrketorp.
Resendrerna intrgdffade punkligt pd& Arlanda onsddgen den 18 oktober
1972 klockan 11,20,ddr de mSttes ej blott av vdra ndmnda sdner u-
tan ocksd av min kusin Hand Ediund,som beordrats dit av sin mamms
Karin Zdlund i Boxholm.Mottagningskommittén bjod sina amerikaslik-
tingar pd en stadig lunch och sdg till att de kom pd ridtt tdg tilil
Norrkoping.

P8r mig var det en mirklig upplevelse att ~efter femtio Ar dterse
min morbror Gdsta,som under sin bortovaro blivit ndgot av en le-
gend for franderma 1 hemlandet.Samtidigt var det intressant att

f4 stifta bekaniskap med hans hustru Lois,som nog frimst varit

den som bidragit till GOstas omvindelse och nya livsinrikining,och
narets begévade dotter Nancy Joy.N&8r jag motte de tre pd jHrnvigs-
stationen 1IL&£Ebp1ng,iann jag att GUsta var sig fOrvdnansviErt

lik s& som jag kom ihdg honom fran vAra unga Ar.

Vad som sedan hinde under missionsnidrsfamiljens tva dagarsbestk 1
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tat om pad sid. 1772-1777 1 del V av min livskrdnika,varfyr jag
h&r kan hénvisa till den skildringen.Ewy och jag,liksom ocksi
Carin och John i Kyrketorp,var synnerligen glada &4t att Gdsta
med fru och dotter kunde - enligt vad de sjidlva ivrigt forsik-
rade —vfé ett gott utbyte av Sverigebestket och szmmantriffa
med sd winga av Gostas slaktingar.Mest tillfreds var jag nog
med det lyckade arrangemanget i Kyrketorp,dd Gista 4tersig sin
gamla syster Karin Edlund efter sd minges Ar.Dessa tvA hade ju
ej haft ndgon sem helst personlig forbindelse med varandra ef-
ter det GOsta 4r 1922 forsvann frdn Sverige.Att Karin sjilv var
hjértinnerligt glad &t syskonens mGte framgdr kanske bist av
hennes tackbrev till mig (av den 24,10,1972),dsr hon bl a skri-
ver,att”fﬁr henne 1ivetﬁunder famil jefesten i Kyrketorp "en
stund ej gick i grd kavaj". )

Det var lyckosamt for Gsta,att hans drdm om ett sista besdk

i detV gamla hemlandet kunde realiseras pd sdtt som skedde och
vid denna tid utan ndgra misstden.P4 Aterresan till Roanoke
drabbades ndmligen GOsta av hjdrtbesvir och a&isde stka ldkar-
vird i New York.Han dterhimtade sig visserligen efter en +id
men forblev klen till h#lsan under det f61jande 8ret.Nigot
egenhéndigt brev frdn Gosta fick jag aldrig,utan det var Lois
som skriftligen tackade f&r gistfriheten i Sverige genom en:
vinlig epistel av den 13.11.1972.Ddremot sinde ‘som ett tack
till mig och Ewy i samma mdnad ett litet postpaket,som inne-
h$ll en liten vacker silversked (eller snarare tidrtspade).

Jag bevarar denna sked som ett kdrt minne av den i grunden
sndlle och godnhjértade morbror Gosta,. .
Superintendenten Gus Johnsons "stund pd jorden" var ute kort
fére julen 1973,d3% en hjidrtattack zndade hans ovanligt hidndel-
gserika liv.Underrdttelsen dErom lHmhades mig av Nancy Joy i te-
lefon den Zo december 1973.1 brev den 30 i samma mdnad framfér-
de jag witt och Ewys varma deltagande i sorgen 1ill hans efter—
leverska Lois och barnen Nancy Joy och Wayne.Sedan drdjde det
uycket lénge,innan jag hérde av dem,varfdr jag till slut skrev
till City Rescue lission 1 Roanoke med forfridgan ang.situatio-—
nen for den bortgdngne superintendentens familj.Forst d8 fick
jag btrev fridn Lois,som meddelade att hon alldeles i slubet av
1974 gift om sig med en manlig medarbketare i missionsarbetet
vid nman George Bettis., - Huru jag sedermera kom att forihsit-
ta min korrespondens med Wayne Johnson och andra sliktingar i
Califonien,U.S,A.,8r en annzan historia,som kanske framde%es.ég—

nas ett sHrskilt kapitel. ; "
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